o>

SISNAN

R

&

1 puby

1. METRYCZKA

Rok akademicki

Wydziat

Kierunek studiow

Dyscyplina wiodaca

Profil studiow

Poziom ksztatcenia

Forma studiow

Typ modutu/przedmiotu

Forma weryfikacji efektow

uczenia sie

Jednostka prowadzaca /jednostki
prowadzace

Kierownik jednostki/kierownicy
jednostek
Koordynator przedmiotu

Osoba odpowiedzialna za sylabus)

Prowadzacy zajecia
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Jezyk obcy

2024/2025

Lekarsko-Stomatologiczny

Techniki dentystyczne

Nauki medyczne

Praktyczny

| stopnia

Stacjonarne i niestacjonarne

Obowigzkowy

Zaliczenie

Studium Jezykéw Obcych WUM

ul. Ksiecia Trojdena 2a, 02-109 Warszawa, sjosekretariat@wum.edu.pl

dr Maciej Ganczar, prof. WUM

mgr Ariel Gotebiowski, ariel.golebiowski@wum.edu.pl

mgr Ariel Gotebiowski, ariel.golebiowski@wum.edu.pl

mgr Ariel Gotebiowski, ariel.golebiowski@wum.edu.pl

2. INFORMACIE PODSTAWOWE

Rok i semestr

Il rok, 111§ IV semestr

studiow

Liczba punktéw 3.00
ECTS
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FORMA PROWADZENIA ZAJEC

Liczba godzin Kalkulacja punktéow ECTS

Godziny kontaktowe z nauczycielem akademickim

wyktad (W)

seminarium (S)

¢wiczenia (C)

e-learning (e-L)

60 2

zajecia praktyczne (ZP) - -

praktyka zawodowa (PZ) - -

Samodzielna praca studenta

Przygotowanie do zajec i zaliczen 30 1

3. CELE KSZTALCENIA

Celem ksztatcenia jest postugiwanie sie w mowie i pismie jezykiem obcym na poziomie B2 ze szczegdlnym
uwzglednieniem specjalistycznej terminologii stomatologiczne;.

4. STANDARD KSZTALCENIA — SZCZEGOtOWE EFEKTY UCZENIA SIE

Symbol

i numer efektu

uczenia sie
zgodnie ze
standardami
uczenia sie

Efekty w zakresie (zgodnie z zatqcznikiem do Rozporzqdzenia Ministra NiSW z 26 lipca 2019)

Wiedzy — Absolwent* zna i rozumie:

w1

W2

Umiejetnosci — Absolwent* potrafi:

TD.U.215

TD.U.216

TD.U.217

postuguje sie w mowie i piSmie jezykiem obcym na poziomie B2 ze szczegélnym uwzglednieniem terminologii
zwigzanej z wykonywanym zawodem

wyrazac swojg wiedze pisemnie i ustnie na poziomie akademickim

przekazywac w jezyku obcym nowozytnym informacje zawarte w materiatach wizualnych (np. wykresach,
symbolach, piktogramach, schematach, prezentacjach) oraz audiowizualnych (np. filmach instruktazowych)
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*W zatgcznikach do Rozporzqdzenia Ministra NiSW z 26 lipca 2019 wspomina sie o ,,absolwencie”, a nie studencie

5. POZOSTALE EFEKTY UCZENIA SIE

Numer efektu
uczenia sie Efekty w zakresie

Wiedzy — Absolwent zna i rozumie:
w1 -
W2 -

Umiejetnosci — Absolwent potrafi:

ul -

u2 B

Kompetencji spotecznych — Absolwent jest gotow do:

K1 B

K2 -

6. ZAIECIA
Forma zajec Tresci programowe Efekty uczenia sie

c1-Cwiczenie 1-12 Postugiwanie sie podstawowg terminologig techniczng w zakresie TD.U.215, TD.U.216, TD.U.217
tematdéw zwigzanych z wtasciwosciami materiatéw stosowanych w
technice dentystycznej (gipsow, woskow, stopdw metali) oraz
zjawiskami wystepujacymi w rekonstrukcjach protetycznych.
Przekazywanie w jezyku polskim informacji sformutowanych w jezyku
obcym nowozytnym oraz w jezyku obcym nowozytnym informacji
sformutowanych w jezyku polskim. Przekazywanie w jezyku obcym
nowozytnym informacji zawartych w wykresach, schematach.
Wspétdziatanie z innymi osobami przy realizacji zadan jezykowych.
Wykorzystywanie kontekstu, aby w przyblizeniu okresli¢ znaczenie
stowa.

C2-Cwiczenie 13-28 Postugiwanie sie podstawowym zasobem srodkéw jezykowych w TD.U.215, TD.U.216, TD.U.217
jezyku obcym nowozytnym w zakresie tematow zwigzanych z
gtéwnymi technologiami stosowanymi w zawodzie technika
dentystycznego. Okreslanie gtdwnej mysli tekstu, znajdowanie
okreslonych informaciji, rozpoznawanie zwigzkéw miedzy
poszczegdlnymi czesciami tekstu.

C3-Cwiczenie 29-30 Kolokwium. TD.U.215, TD.U.216, TD.U.217

ca-Cwiczenie 31-50 Rozpoznawanie i stosowanie w jezyku obcym nowozytnym srodkéw TD.U.215, TD.U.216, TD.U.217
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jezykowych dotyczacych proceséw i procedur zwigzanych z realizacjg
zadan zawodowych, w szczegdlnosci projektowanie i
wykonywanie tyzki wyciskowej, wzornika zwarciowego, protez
catkowitych i czesciowych, modeli zebdw. Opisywanie dziatan
zwigzanych z czynnosciami zawodowymi. Uktadanie informacji w
okreslonym porzadku. Przedstawianie sposobu postepowania w
réznych sytuacjach zawodowych, przekazywanie informacji i
wyjasnien.

¢5-Cwiczenie 51-56 Czytanie ze zrozumieniem artykutow naukowych z zakresu protetyki | TD.U.215, TD.U.216, TD.U.217
stomatologicznej i technik dentystycznych.
Zmiana formy przekazu ustnego lub pisemnego w jezyku obcym
nowozytnym.

Przekazywanie w jezyku polskim informacji sformutowanych w jezyku
obcym nowozytnym. Wykorzystywanie technik samodzielnej pracy nad

jezykiem.
ce6-Cwiczenie 57-58 Kolokwium. TD.U.215,TD.U.216, TD.U.217
c7-Cwiczenie 59-60 Artykut naukowy. TD.U.215, TD.U.216, TD.U.217

7. LITERATURA
Obowigzkowa

jezyk angielski

Dental Materials — Properties and Manipulation, Craig RG, Powers JM, Wataha JC. Mosby 2013

Basics of Dental Technology, Johnson T, Patrick DG. Wiley-Blackwell. 2011

Techniques in Complete Denurel Technology. Johnson T, Wood DJ. Wiley-Blackwell. 2012

jezyk francuski

Sante Medecine.com Paris. Mourlhon-Dallies F, Tolas J. CLE International. 2004

Dictionnaire-lexique du vocabulaire dentaire et odonto-stomatologique. — Conseil Dentaire. Dr.Hauteville [le 09.06.2024]
jezyk niemiecki

Deutsch fiir Mediziner. Szafranski M, Warszawa. PZWL. 2008

Uzupetniajaca

jezyk angielski

Dental Materials at a Glance. von Fraunhofer JA. Wiley-Blackwell. 2010

jezyk francuski

materiaty wtasne

jezyk niemiecki

Medycyna. Jezyk niemiecki. Cwiczenia i stownictwo specjalistyczne. Ganczar M, Rogowska B. Warszawa. Hueber. Polska. 2007
Medycyna. Stownik kieszonkowy polsko-niemiecki, niemiecko-polski. Rogowska B, Ganczar M. Warszawa. Hueber. Polska. 2008

8. SPOSOBY WERYFIKACJI EFEKTOW UCZENIA SIE

Symbol Sposoby weryfikacji efektu uczenia sie Kryterium zaliczenia
przedmiotowego
efektu uczenia sie

TD.U.215, TD.U.216, Kolokwium zaliczeniowe pisemne, obejmujgce zadania leksykalne, zdania do | 91%-100% - 5 (bardzo dobry)

TD.U.217 ttumaczenia, pytania zamkniete i otwarte. Kolokwium poprawkowe 86%-90,99% - 4.5 (ponad dobry)
obejmuje ten sam materiat i odbywa sie w terminie ustalonym z 80%-85,99% - 4 (dobry)
prowadzacym. 70%-79,99% - 3.5 (dos¢ dobry)
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60%-69,99% - 3 (dostateczny)
< 60% - (niedostateczny)

TD.U.215, TD.U.216, Prezentacja artykutu naukowego. Ocena pozytywna biorgca pod

TD.U.217 uwage poprawnosc jezykowa,
zasob i dobdr stownictwa
specjalistycznego oraz
poprawny rejestr.

9. INFORMACIE DODATKOWE

Nieobecnosci na zajeciach, dopuszczalne zgodnie z Regulaminem Studium Jezykéw Obcych, bedy odrabiane indywidualnie przez
studentéw w formie pisemnego opracowania ¢wiczen i/ lub ttumaczenia tekstow omawianych na danych zajeciach.

Osobg odpowiedzialng za dydaktyke jest Kierownik Studium — dr Maciej Ganczar, prof. WUM, e-mail: maciej.ganczar@wum.edu.pl.

Studentom przystugujg dwa terminy poprawkowe zgodnie z regulaminem SJO WUM (przed rozpoczeciem sesji egzaminacyjnej). Forma
zaliczenia semestru w pierwszym i drugim terminie jest taka sama.

SJO nie prowadzi kota naukowego.
REGULAMIN SJO

1. Studium Jezykéw Obcych (SJO) prowadzi zajecia z jezykédw nowozytnych i jezyka facinskiego zgodnie z programem studiow
obowigzujgcym na danym kierunku.

2. Lektorat konczy sie zaliczeniem lub zaliczeniem na ocene i egzaminem w zaleznosci od nauczanego jezyka oraz kierunku studidw.
3. Przedmiotem nauczania jest jezyk specjalistyczny, dostosowany do potrzeb zawodowych przysztych absolwentéw.

4. Podstawe zaliczenia przedmiotu stanowia: udziat w zajeciach, pozytywne oceny uzyskane z kolokwidéw czgstkowych oraz pisemnego
sprawdzianu koricowego i prezentacji w przypadku jezykdw nowozytnych.

5. W przypadku nieobecnosci:
- dwie nieobecnosci w semestrze — obie nalezy zaliczy¢ w terminie do dwéch tygodni od daty nieobecnosci

- trzy nieobecnosci w semestrze — student zobowigzany jest napisa¢ podanie do kierownika SJO z prosba o umozliwienie odrobienia i
zaliczenia trzeciej nieobecnosci w trybie indywidualnym

- cztery i wiecej nieobecnosci w semestrze — student zobowigzany jest do powtarzania semestru (w wypadku pobytu w szpitalu lub
dtugotrwatej choroby potwierdzonej zwolnieniem lekarskim student moze ubiegac¢ sie o zgode na zaliczanie nieobecnosci w sesji
poprawkowej).

6. Student ma obowigzek zgtosic sie na pisemny sprawdzian zaliczajacy semestr w wyznaczonym terminie. W przypadku niestawienia sie,
badZ niezaliczenia sprawdzianu, studentowi przystuguje jeden termin poprawkowy ustalony przez prowadzacego. Sprawdzian
poprawkowy nalezy zaliczy¢ nie pdzniej niz przed rozpoczeciem sesji egzaminacyjnej. W przypadku niezaliczenia poprawy studentowi
przystuguje drugi termin poprawkowy zgodnie z regulaminem studiow.

7. Student ubiegajacy sie o zwolnienie z lektoratu (przepisanie oceny) powinien ztozy¢ stosowne podanie do kierownika SJO w pierwszym
tygodniu zajec. Studentom pierwszego roku oceny nie bedg przepisywane, jezeli przedmiot nie byt zrealizowany na tym samym kierunku

w tym samym trybie na Warszawskim Uniwersytecie Medycznym.

8. Forma egzaminu podana jest do wiadomosci studentéw w przewodniku dydaktycznym dla danego kierunku i roku studiow.
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9. Posiadanie certyfikatu z jezyka obcego, oceny z lektoratu na innym kierunku studidw w WUM lub innej uczelni nie zwalnia z
uczeszczania na zajecia przewidziane programem studidw na aktualnym kierunku studiow.

10. W przypadku przeniesienia zaje¢ w tryb online, zajecia odbywajg sie zgodnie z ustalonym wczesniej planem w formie spotkan wideo,
podczas ktorych zaréwno wyktadowca jak i studenci majg wtgczone kamery internetowe. Niewtgczenie kamery podczas zajec¢ oznacza
nieobecnos¢ studenta na zajeciach.

11. Sprawy nieuregulowane niniejszym regulaminem beda rozstrzygane indywidualnie przez kierownictwo SJO.

Prawa majatkowe, w tym autorskie, do sylabusa przystuguja WUM. Sylabus moze by¢é wykorzystywany dla celéw zwigzanych z ksztatceniem na studiach
odbywanych w WUM. Korzystanie z sylabusa w innych celach wymaga zgody WUM.

UWAGA
Koricowe 10 minut ostatnich zaje¢ w bloku/semestrze/roku nalezy przeznaczy¢ na wypetnienie przez studentéw
Ankiety Oceny Zajec¢ i Nauczycieli Akademickich
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